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ABSTRACT 

The Indian Ocean Tuna Commission held its first session in Rome, Italy, from 3 to 6 
December 1996. The Commission adopted Rules I to HI, VI and X of its Rules of 
Procedure and deferred decision on the other Rules. 

The Commission decided to establish a Scientific Committee pursuant to Article XII.I 
of the Agreement and assigned functions, composition, operation as well as financial 
responsibilities. The Commission furthermore decided that it was premature to create 
sub-commissions. 

Seychelles was selected to host the Secretariat of the Commission after voting by 
secret ballot. 

The Commission decided to defer decisions on the following matters to the First 
Special Session scheduled to be held from 24 to 26 March 1997: 

final adoption of the Rules of Procedure; 
adoption of the Financial Regulations; 
adoption of the Budget of the Commission; 
adoption of the scheme and scale of contribution; 
appointment of the Secretary of the Commission; 
relationship with other bodies; 
election of Officers for the biennium; 

the Kyoto Declaration and Plan of Action from the International Conference 
on Sustainable Contribution of Fisheries to Food Security. 
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RESUME 


La Commission des thons de 1' ocean Indien a tenu sa premiere session k Rome (Italie) 
du 3 au 6 ddcembre 1996. La Commission a adopts les Articles I k IH, VI et X de son 
Rdglement interieur et a reporte k plus tard les decisions sur d’autres articles. 

La Commission a decide de order un Comitd scientifique, conformement aux 
dispositions de 1’ Article XEL 1 de l’Accord et a ddfini ses fonctions, sa composition, son 
mode de fonctionnement, ainsi que les responsabilitds financidres des membres. La 
Commission a en outre decide qu’il etait premature de crder des sous-commissions. 

Les Seychelles ont etc choisies pour accueillir le Secretariat de la Commission, aprds un 
vote au scrutin secret. 

La Commission a decidd de reporter les decisions sur les questions suivantes k la 
premidre session extraordinaire prevue du 24 au 26 mars 1997: 

adoption ddfmitive du Rdglement intdrieur; 

adoption du Rdglement financier; 

adoption du budget de la Commission; 

adoption de la rdpartition et du bardme des contributions; 

nomination du Secretaire de la Commission; 

relations avec d’autres organes; 

diection du Bureau pour l’exercice biennal; 

la Declaration et le Plan d’action de Kyoto de la Confdrence intemationale sur la 
contribution durable des peches a la sdcuritd alimentaire. 
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INTRODUCTION 


1. The First Session of the Indian Ocean Tuna Commission (IOTC) was held at FAO 
Headquarters, Rome, from 3 to 6 December 1996. Representatives of the 14 Members of 
the Commission attended the Session. Observers from nine Nations eligible to become 
Members of the Commission, observers from four FAO Member Nations and the Russian 
Federation and also observers from one intergovernmental organization and one non- 
governmental organization participated in the Session. The list of participants is attached as 
Appendix B. 

OPENING OF THE SESSION 

2. The Session was opened by Mr. M. Hayashi, Assistant Director-General, FAO 
Fisheries Department, on behalf of the Director-General. In opening the Session, Mr. 
Hayashi stressed that regional fishery bodies should have the capacity to undertake 
conservation and management of fish stocks in their areas of competence in view of the 
increased responsibilities conferred on them by the 1995 Agreement for the Implementation 
of the Provisions of the United Nations Convention on the Law of the Sea of 10 December 
1982 Relating to the Conservation and Management of Straddling Fish Stocks and Highly 
Migratory Fish Stocks. He added that, despite the limitations imposed on the Regular 
Programme budget of FAO, the Organization would continue, within the limits of available 
resources, to support the Commission. Finally, he exhorted members to support the 
Commission to ensure rational exploitation of the tuna resources in the Indian Ocean. 

ADOPTION OF THE RULES OF PROCEDURE 

3. This agenda item was discussed at length by the Commission. The Commission 
adopted Rules I to m, VI and Rule X of the document attached as Appendix D. The 
decision on the other Rules was deferred. 

ELECTION OF CHAIRPERSON AND VICE-CHAIRPERSONS 

4. The Commission unanimously elected the following officers for the First Regular 
Session. 

Chairperson: Ms. Mary Harwood (Australia) 

Vice-Chairpersons: Mr. Atul Sinha (India) and 

Mr. Viijanan Mulloo (Mauritius) 

5. The Commission decided that the above bureau would remain in office only until the 
end of this First Session. Elections would be conducted at the end of the Session to elect a 
Chairperson and no more than two Vice-Chairpersons, each of whom would serve a term of 
two years and would be eligible for re-election, but would not be eligible to serve for more 
than four years in succession. Ms. Harwood (Australia) expressed her gratitude to the 
Commission and underscored the need for the membership to support the Commission. 

ADOPTION OF THE AGENDA 

6. The Commission adopted the agenda as contained in Appendix A to this report. The 
documents which were before the Commission are listed in Appendix C. 
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STATEMENTS BY MINISTERS PARTICIPATING IN THE SESSION 

7. The Honourable Indika Gunawardane, Minister for Fisheries and Aquatic Resources 
Development of Sri Lanka, emphasized the urgent need for management of the tuna resources 
in the Indian Ocean in view of the declining trend in the catch per unit effort. He noted that 
tuna was crucial to 35 States in the Indian Ocean but that only seven developing countries 
had deposited their instruments of acceptance. He expressed satisfaction with the work of 
the Indo-Pacific Tuna Programme (IPTP) in assisting several countries of the region in 
compiling accurate data and in promoting research to support the management of tuna 
resources in the Indian Ocean. Finally, he emphasized the need for a strong institutional 
mechanism to ensure sustainable utilization and conservation of tuna resources in the Indian 
Ocean on which the fishermen of the coastal States depend. 

8. Her Excellency Mrs. D. de St Jorre, Minister of Foreign Affairs, Planning and 
Environment of the Seychelles, stressed that her country believed that sustainability of the 
tuna fishing industry could only be achieved through regional cooperation. She welcomed 
the entry into force of the Agreement establishing the Indian Ocean Tuna Commission and 
expressed the hope that all countries in the region would take the necessary steps to accede 
to the Agreement. She also hoped that the First Session of the Commission would succeed 
in setting up a regional partnership to manage the tuna resources of the Indian Ocean. 

ADMISSION OF OBSERVERS 

9. The Commission admitted the following observers to participate in the deliberations, 
as provided for in Article VII of the Agreement for the Establishment of the Indian Ocean 
Tuna Commission: China, Germany, Iran (Islamic Republic of), Iraq, Kenya, Malaysia, 
Myanmar, Saudi Arabia, South Africa, Spain, Thailand, Yemen, Russian Federation, 
Commission for the Conservation of Southern Bluefin Tuna and the World Wide Fund for 
Nature. It was, however, agreed that guidelines should be provided in future for the 
admission of non-govemmental organizations in sessions of the Commission. 

ESTABLISHMENT OF A PERMANENT SCIENTIFIC COMMITTEE AND DATE AND 
PLACE OF ITS MEETINGS 

10. This agenda item was introduced by the Secretariat on the basis of document 
IOTC/96/8. 

11. The Commission was informed of the mode of operation of other tuna commissions. 
Special mention was made of the scientific and fisheries management activities of the Inter- 
American Tropical Tuna Commission (I-ATTC) covering the eastern Pacific Ocean, the 
International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas (ICCAT) covering the 
Atlantic Ocean and adjacent seas, the Commission for the Conservation of Southern Bluefin 
Tuna (CCSBT) operating within the distribution boundaries of southern bluefin tuna. The 
Secretariat then proposed a model for the establishment of a permanent Scientific Committee 
for IOTC for the consideration of the Commission. 

12. In the ensuing discussions, opinions were expressed that the strategic advisory role 
of the Scientific Committee should be extended. The Committee should undertake stock 
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assessment on a regular basis and could provide management advice. Furthermore, the 
Commission discussed the functions, composition and operation of the Committee, as well 
as the financial implications of its establishment. 

13. Pursuant to Article XU. 1 of the Agreement, the Commission decided to establish the 
Scientific Committee as an advisory body to the Commission. The following conclusions 
were reached regarding its functions, composition and operation as well as the financial 
implications. 

Functions 

To recommend policies and procedures for the collection, processing, dissemination 
and analysis of fishery data. 

To facilitate the exchange and critical review, among scientists, of information on: 

research of relevance to the Commission and 

the operation of fisheries of relevance to the Commission. 

To develop and coordinate cooperative research programmes involving member 
countries in support of fisheries management. 

To assess and report to the Commission on: 

the status of stocks of relevance to the Commission, and 

the likely effects of future fishing under different fishing patterns andintensities. 

To formulate, as appropriate, and report to the Commission and Sub-Commissions 
recommendations concerning conservation, fisheries management and research, 
including consensus, majority and minority views. 

To consider any matter referred to it by the Commission. 

To carry out other technical activities of relevance to the Commission. 

14. In the event that sub-commissions were set up as envisaged in Article XII of the 
Agreement for the Commission, the Committee shall report to the appropriate sub- 
commission. 

Composition 

15. The Scientific Committee should be composed of scientists. Each member of the 
Commission has the right to nominate a representative, and an alternate if needed, both with 
suitable scientific qualifications, who may be accompanied by experts and advisers. 

16. The Commission may invite experts in their individual capacity to enhance the work 
of the Scientific Committee. The Committee shall elect a Chairperson and Vice-Chairperson 
from among its members for two years, preferably by consensus. They shall be eligible for 
re-election for another two years only. 
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Qggrafton 

17. The Scientific Committee will hold its annual meetings just before those of the 
Commission. With approval of the Commission, the Chairperson of the Committee may 
convene special meetings of the Committee between its annual meetings. In consultation with 
the Secretariat of the Commission, the Chairperson of the Committee may initiate and direct 
the work of the Committee to be carried out through correspondence. 

18. The Chairperson of the Committee, in consultation with the Secretariat of the 
Commission, may also convene working parties of scientists for the purpose of stock 
assessment, preparation of management advice and any other research in support of fisheries 
management. They shall be constituted of scientists directly involved in and/or who may 
significantly contribute to the proposed work of the working party. These scientists may also 
include scientists from non-member countries and entities eligible to become members of the 
Commission and experts in their individual capacity. 

Financ i al , im pli ca ti o ns 

19. Members of the Commission shall finance: 

the participation of their representatives, alternates, experts and advisers to the 
Scientific Committee in meetings of the Committee and its working parties; 
and 

the participation of their representatives, alternates, experts and advisers in the 
out of session work, within the framework of the Committee and its working 
parties. 

20. If the Commission decides to invite experts in their individual capacities to participate 
in meetings of the Committee and its working parties, the Commission may finance their 
participation. 

ESTABLISHMENT, AS APPROPRIATE, OF SUB-COMMISSIONS AND/OR OTHER 
SUBSIDIARY BODIES AND DATE AND PLACE OF THEIR MEETINGS 

21. The Secretariat presented this agenda item and suggested the creation of two sub- 
commissions for oceanic and neritic tunas. In the discussion that followed, the Commission 
decided that it was premature at this stage to create such sub-commissions. 

ADOPTION OF THE FINANCIAL REGULATIONS OF THE COMMISSION 

22. Decision on this agenda item was deferred. 

ADOPTION OF THE PROGRAMME OF WORK OF THE COMMISSION 

23. The Commission decided to discuss this matter together with the items regarding the 
budget of the Commission. 
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LOCATION OF THE SECRETARIAT 

24. This agenda item was introduced by the Secretariat on the basis of document 
IOTC/96/5. 

25 . The Commission noted that since the adoption of the Agreement for the Establishment 
of the Indian Ocean Tuna Commission on 25 November 1993 and the subsequent entry into 
force, two Member Countries, Seychelles and Sri Lanka, made offers to provide hosting 
facilities for the Secretariat of the Commission. 

26. In accordance with Article XTV of the Agreement, the Commission, after consultation 
with the Director-General of FAO, shall determine the place of its headquarters. 

27. The Commission debated the issue at length. Despite exhaustive attempts by the 
Chairperson to encourage a consensus, as this did not emerge, the Commission agreed to a 
vote by secret ballot. The following were the results of the voting with all the Members 
casting their votes: 



SjsLbaUsi 

s^mti-baliot 

Jhj.nLM.llst 


5 December 1996 

5 December 1996 

6 December 1996 

Votes cast 

14 

14 

14 

Invalid votes 

0 

0 

0 

Abstentions 

0 

0 

0 

Valid Votes 

14 

14 

14 

Majority required 

8 

8 

8 

Results 

Seychelles 

7 

7 

8 

Sri Lanka 

7 

7 

6 


28. Seychelles was declared the country selected to host the Secretariat of the 
Commission. 

29. The Minister of Foreign Affairs, Planning and Environment of the Seychelles 
expressed her gratitude to the Commission for the confidence shown in the choice of her 
country to host the headquarters of the Commission. She also expressed appreciation to the 
delegation of Sri Lanka for their understanding. 

30. The delegation from Sri Lanka congratulated Seychelles on its victory and expressed 
its thanks to the Chairperson for her relentless impartial efforts in successfully concluding 
the selection of the country to host the headquarters of the Commission. The delegate from 
Sri Lanka stated "while I am expressing my natural disappointment on decisions being 
reached on grounds other than technical consideration, I reaffirm my interest in matters 
relating to Indian Ocean tuna and wish the Indian Ocean Tuna Commission well. " 
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ADOPTION OF THE BUDGET OF THE COMMISSION 

31. A budget proposal (Appendix E) for the Commission for the biennium 1997/1998 was 
introduced by the Secretariat and discussed by the Commission. Decision on this item was 
deferred. 

32. The Chairperson encouraged countries participating in the Indo- Pacific Tuna 
Programme (IPTP) to forward their outstanding contributions to ensure the continuity of the 
work carried out by this Programme in support of the Commission. She encouraged them 
to agree that residual funds remaining at the conclusion of the Programme be transferred to 
the Trust Fund of the Commission. 

ADOPTION OF THE SCHEME AND SCALE OF CONTRIBUTIONS 

33. Decision on this item was deferred. It was noted that some important issues related 
to the formulae for the calculation of contributions needed to be clarified, namely: 

- the relative weighting for catch/landings and GNP per capita; 

- the amount of the equal basic fee; 

- the way in which France and the United Kingdom would be treated in terms of GNP 
per capita; 

- the question of whether an additional factor relating to the nature of fishing operations 
is needed; 

- the way in which the formula should handle transhipments; 

- the appropriateness of using a population threshold; 

- the accuracy of data relating to catch, transhipment and species. 

APPOINTMENT OF THE SECRETARY OF THE COMMISSION 

34. The Secretariat introduced this Agenda item on the basis of document IOTC/96/9. 
The decision on the matter was deferred. 

RELATIONSHIP WITH OTHER BODIES 

35. Discussion on this item was deferred. 

ELECTION OF OFFICERS 

36. The Commission agreed that the officers elected at the First Session would remain 
in office until the conclusion of the Special Session which the Commission proposed to be 
held in March 1997. 

DATE AND PLACE OF THE NEXT SESSION 

37. The decision on this item was deferred. 
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OTHER MATTERS 

a) Special Session of the Commission 

38. In accordance with Article VI. 5 of the Agreement establishing the Commission, it was 
decided that the Chairperson would convene a Special Session of the Commission to conclude 
discussions on items deferred by the First Session. It was decided that the Special Session 
would be hosted by FAO and held in Rome from 24 to 26 March 1997, immediately after 
the Twenty-second Session of the FAO Committee on Fisheries. 

b) The Kyoto Declaration and Plan of Action from the International Conference on the 
Sustainable Contribution of Fisheries to Food Security 

39. Discussion on this item was deferred. 

ADOPTION OF THE REPORT 

40. The Report of the First Session of the Indian Ocean Tuna Commission was adopted 
on 6 December 1996. 
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INTRODUCnON 

1. La Commission des thons de l’ocdan Indien (CTOI) a lenu sa premiere session au 
sifege de la FAO k Rome du 3 au 6 decembre 1996. Ont participd k la session des 
reprdsentants des 14 Membres de la Commission. Des observateurs de 9 pays ayant quality 
pour devenir membre de la Commission, des observateurs des quatre Etats Membres de la 
FAO et de la Federation de Russie, ainsi qu’un observateur d’une organisation inter- 
gouvemementale et d’une organisation non-gouvemementale dtaient egalement presents. La 
liste des participants figure i 1’ Annexe B du present rapport. 

OUVERTURE DE LA SESSION 

2. M. M. Hayashi, Sous-Directeur general du Ddpartement des peches, a ouvert la 
rdunion au nom du Directeur general. Ce faisant, M. Hayashi a soulignd que les organismes 
rdgionaux de peche devraient etre en mesure de s’occuper de la conservation et de 
l’amdnagement des stocks de poisson dans leurs zones de competence, compte tenu des 
responsabilites accrues qui leur sont conferees aux termes de 1’ Accord de 1995 aux fins de 
l’application des dispositions de la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer du 
10 ddcembre 1982 relative & la conservation et k la gestion des stocks de poissons dont les 
deplacements s’effectuent tant a l’interieur qu’au deli de zones economiques exclusives 
(stocks chevauchants) et des stocks de poissons grands migrateurs. H a ajoutd que, malgre 
les restrictions imposdes au budget du Programme ordinaire de la FAO, 1’ Organisation 
continuera, dans les limites des ressources disponibles, k apporter son soutien k la 
Commission. Enfin, il a demande aux Membres d’appuyer la Commission afin de garantir 
une exploitation rationnelle des ressources de thon de l’ocdan Indien. 

ADOPTION DU REGLEMENT INTERIEUR DE LA COMMISSION 

3. Ce point de l’ordre du jour a etc longuement examind par la Commission. La 
Commission a adoptd les Articles I k in, VI et X du document joint en annexe D. Une 
decision sur les autres articles a dtd reportee. 

ELECTION DE LA PRESIDENTE ET DES VICE-PRESIDENTS 

4. La Commission a dlu & l’unanimitd pour la premidre session les membres du Bureau 
ci-aprds. 

Prdsidente: Mme Mary Harwood (Australie) 

Vice-Prdsidents: M. Atul Sinha (fade) et 

M. Virjanan Mulloo (Maurice) 

5. La Commission a ddcidd toutefois que le Bureau ci-dessus resterait at place seulement 
jusqu’i la fin de la premidre session. Des Sections auront lieu k la fin de la premidre 
session pour dlire un president et deux vice-prdsidents au plus; chacun remplira un mandat 
de deux ans et sera rddligible mais il ne pourra pas rester en foncdon plus de quatre artnees 
consdcutives. Mme Harwood (Australie) a remercid la Commission et soulignd la ndcessitd 
que les membres lui apportent leur soutien. 
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ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR 

6. La Commission a adopte l’ordre du jour tel qu’il figure dans 1’ annexe A du present 
rapport. Les documents dont est saisie la Commission sont presents dans l’annexe C. 

DECLARATION DES MINISTRES PARTICIPANT A LA SESSION 

7. M. Indika Gunawardane, Ministre des peches et du ddveloppement des ressources 
aquatiques du Sri Lanka, a souligne la ndcessite urgente d’amenager les ressources en thons 
de l’ocdan Indien vu la tendance k la baisse des captures par unite d ’effort. D a note que le 
thon dtait vital pour 35 Etats de l'ocdan Indien mais que seuls 7 pays en developpement 
avaient ddposd leur instrument d’acceptation. II s’est felicitd des travaux du Programme sur 
le ddveloppement et l’amenagement des thons de la zone Indo-Pacifique (IPTP) qui ont 
permis d’aider plusieurs pays de la region h recueillir des donnees precises et de promouvoir 
la recherche en vue de soutenir l’amenagement des ressources en thons de l’ocdan Indien. 
Enfin, l’orateur a soulignd la necessity d’un mdcanisme institutionnel fort pour garantir 
l’utilisation durable et la conservation des ressources en thons de l’ocdan Indien dont les 
pecheurs des Etats coders sont tributaires. 

8. Mme D. de St Jorre, Ministre des affaires etrangferes, de la planificadon et de 
l’environnement des Seychelles, a indiqud que son pays estimait que l’industrie de la pec he 
au thon ne pouvait avoir un caractdre durable que dans le cadre d’une cooperation rdgionale. 
Elle s’est fdlicitde de la mise en application de l’Accord portant creation de la Commission 
des thons de 1’ocean Indien et souhaite que tous les pays de la region prennent les mesures 
necessaries pour y adherer. Elle a egalement souhaite que la premiere session de la 
Commission parvienne k creer un partenariat regional pour amdnager les ressources en thons 
de P ocean Indien. 

ADMISSION D’OBSERVATEURS 

9. Conformement k 1’Article VII de l’Accord portant creation de la Commission des 
thons de I’ ocean Indien, la Commission a admis les observateurs ci-aprds a participer aux 
deliberations: Arabie Saoudite, Afrique du Sud, Chine, Allemagne, Espagne, Federation de 
Russie, Republique Islamique d’lran, Iraq, Kenya, Malaisie, Myanmar, Thailande, Yemen, 
Commission pour la conservation du thon rouge austral et Fonds mondial pour la nature. 
Toutefois, il a etd convenu que des orientations devraient etre fournies k l’avenri concemant 
l’admission d’organisations non-gouvemementales aux sessions de la Commission. 

ETABLISSEMENT D’UN COMITE SCIENTIFIQUE PERMANENT ET DATE ET LIEU 
DE SES REUNIONS 

10. Ce point de l’ordre du jour a etd introduit par le Secretariat sur la base du document 
IOTC/96/8. 

11. La Commission a dtd informde du mode de fonctionnement d’autres commissions 
chargdes des thons. H a notamment dtd question des activates scientifiques et d’amdnagement 
des peches de la Commission inter-amdricaine du thon tropical (CiTlj qui s’occupe de 
l’ocdan Pacifique de l’Est, de la Commission intemationale pour la conservation des thonidds 
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de l’Atlandque (CICTA) qui s’occupe de l’ocdan Atlantique et des mers alentours, de la 
Commission pour la conservation du thon rouge du sud (CCSBT) qui s’occupe de la zone de 
peche du thon rouge du sud. Le Secretariat a ensuite propose un module pour la creation d’un 
Comite scientifique permanent de la CTOI, qui est soumis a la Commission pour examen. 

12. Dans les debats qui ont suivi, on a 6t6 d’avis que le r61e consultadf strategique du 
Comite scientifique devrait etre eiargi. Ce Co mi id devrait se charger de revaluation des 
stocks sur une base r6guliere et foumir des avis en matifere d'amdnagement. En outre, la 
Commission a examine les fonctions, la composition et le mode de fonctionnement, ainsi que 
les incidences financifcres lifes k la creation de ce Comite. 

13. Conformement k 1’ Article XII. 1 de 1’ Accord, la Commission a decide de creer le 
Comite scientifique en tant qu’organe consultadf de la Commission. En ce qui conceme ses 
fonctions, sa composition et son mode de fonctionnement, ainsi que les incidences 
financiferes, on est parvenu aux conclusions suivantes: 

Fonctio n s 

Recommander des polidques et des procedures en vue de la collecte, du traitement, 
de la diffusion et de l’analyse des donnees relatives aux peches. 

Fadliter l’echange, ainsi que l’examen critique entre scientifiques, d ’informations 
sur: 

les recherches interessant la Commission; 

1’ exploitation des peches interessant la Commission. 

Elaborer et coordonner des programmes de cooperation en mature de recherche avec 
la participation des pays membres pour aider l’amenagement des peches. 

Evaluer et rendre compte k la Commission sur. 
l’etat des stocks interessant la Commission; 

les incidences probables de la peche k l’avenir, selon des pratiques et des in ten sites 
de peche differentes. 

Formuler le cas echeant des recommandations concemant la conservation, 
1’amenagement des peches et la recherche et faire part k la Commission et aux Sous- 
Commissions de ces recommandations, ainsi que des points de vue consensuels, 
majoritaires et minoritaires. 

Examiner toute autre question qui lui est renvoyde par la Commission. 

Mener k bien toute autre activity technique intiressant la Commission. 

14. Au cas oil des sous-commissions sont crddes, comme le prdvoit 1’ Article XU de 
1’ Accord portant creation de la Commission, le Comite scientifique permanent rend compte 
k la sous-commission compdtente. 
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Compo sitio n 

15. Le Comite scientifique est compose de scientifiques. Chaque membre de la 
Commission a le droit de nommer un reprdsentant et un suppldant si ndcessaire, ayant tous 
deux les qualifications scientifiques appropriees, qui peuvent etre accompagnds d’experts et 
de conseillers. 

16. La Commission peut inviter des experts & titre individuel pour renforcer les travaux 
du Comite scientifique. Le Comite flit, de preference par consensus, un President et un Vice- 
President parmi ses Membres pour deux ans. Us sont rddligibles pour deux autres anndes 
seulement. 

Mode de fonctionnement 

17. Le Comitd scientifique tient ses reunions annuelles juste avant celles de la 
Commission. Avec 1’ accord de la Commission, le President du Comite peut convoquer des 
reunions extraordinaires entre ses reunions annuelles. En consultation avec le Secretariat de 
la Commission, le President du Comite scientifique permanent peut entreprendre et dinger 
des travaux qui seront executes par le Comite scientifique permanent par correspondance. 

18. Le President du Comite, en consultation avec le Secretariat de la Commission, peut 
dgalement convoquer des groupes de travail de scientifiques aux fins de revaluation des 
stocks, de la preparation d’avis en matibre d’amenagement ou de toute autre recherche 
pouvant aider l’amenagement des peches. Ds sont constituds de scientifiques qui paiticipent 
directement aux travaux proposes des groupes de travail et/ou peuvent y contribuer de faqon 
significative. Ces scientifiques peuvent appartenir k des pays ou organismes non membres 
ayant qualite pour devenir membres de la Commission ou etre des experts & titre individuel. 

Incidences financiferes 


19. Les membres de la Commission financent: 

- la participation de leurs reprdsentants, suppldants, experts et conseillers auprfcs du 
Comite scientifique aux reunions du Comite et k cedes de ses groupes de travail; 

- la participation de leurs representants, suppldants, experts et conseillers aux 
travaux hors session, dans le cadre du Comite et de ses groupes de travail. 

20. Si la Commission decide d’ inviter des experts k titre individuel & participer aux 
reunions du Comite et & celles de ses groupes de travail, ede peut financer leur participation. 

ET ABLISSEMENT, SELON LES BESOINS, D’UNE SOUS-COMMISSION ET/OU 
D’ AUTRES ORGANES SUBSIDIAIRES ET DATE ET LIEU DE LEURS REUNIONS 

21. Le Secretariat a presente ce point de 1’ordre du jour et propose la creation de deux 
sous-commissions, l’une chargee des especes oceaniques et l’autre des especes ndritiques. 
Dans le debat qui a suivi, la Commission a decide que, 4 ce stade, la creation de idles sous- 
commissions etait prematuree. 
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ADOPTION DU RfeGLEMENT FINANCIER DE LA COMMISSION 

22. Une decision sur ce point de l’ordre du jour a dtd reportde. 

ADOPTION DU PROGRAMME DE TRAVAIL DE LA COMMISSION 

23. La Commission a ddcide d'examiner cette question en meme temps que les points 
reladfs au budget de la Commission. 

SIEGE DU SECRETARIAT 

24. Ce point de l’ordre du jour a did prdsentd par le Secrdtariat sur la base du document 
IOTC/96/5. 

25. La Commission a notd que, depuis 1’adoption de 1’Accord portant crdation de la 
Commission des thons de l’ocdan Indien le 25 novembre 1993 et son cntrde en vigueur 
ultdrieure, deux Pays Membres, les Seychelles et le Sri Lanka avait fait une offre pour 
accueillir les installations du Secrdtariat de la Commission. 

26. Conformdment a 1’ Article XTV de 1’Accord, la Commission fixe le lieu de son sidge 
aprds consultation du Directeur gdndral. 

27. La Commission a longuement ddbattu de la question. Les tentatives rdpdtdes de la 
Prdsidente pour parvenir i un compromis s’dtaient idvdldes infructueuses. H a dtd ddcidd de 
procdder h un vote au scrutin secret. Les rdsultats du vote auquel tous les Membres ont pris 
part ont dtd les suivants: 



Premier scrutin 

Deuxidme scrutin 

Troisidme scrutin 


5 ddcembre 1996 

5 ddcembre 1996 

6 ddcembre 1996 

Suffrages exprimds 

14 

14 

14 

Votes nuls 

0 

0 

0 

Abstentions 

0 

0 

0 

Votes valables 

14 

14 

14 

Majoritd requise 

8 

8 

8 

Rdsultats 

Seychelles 

7 

7 

8 

Sri Lanka 

7 

7 

6 


28. Les Seychelles ont ainsi dtd choisies pour accueillir le Secrdtariat de la Commission. 

29. Le Ministre des affaires dtrangdres, de la planification et de l’environnement des 
Seychelles a remerdd la Commission de la con fiance qu’elle lui a tdmoignde en choisissant 
son pays pour accueillir le sidge de la Commission. Hie a dgalement rendu hommage k la 
ddldgation du Sri Lanka pour la comprdhension dont elle a fait pieuve. 
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30. La delegation du Sri Lanka a fdlicitd les Seychelles de son succes et adresse ses 
remercieraents h la Pr&idente qui n’a pas mdnagd ses efforts en toute impartiality pour 
parvenir a choisir les pays devant accueillir le sifege de la Commission. La delegation du 
Sri Lanka a declare: "nous sommes, naturellement, degus de cette decision qui repose sur 
une base non technique, mais nous reaffirmons l’interet que nous portons aux questions 
relatives aux thons de 1’ ocean Indien et presentons a la Commission tous nos voeux de 
succes. 

ADOPTION DU BUDGET DE LA COMMISSION 

31. Un budget (annexe E) de la Commission pour 1’exercise 1997-98 a ete present^ par 
le Secretariat et discute par la Commission. La decision sur le budget a ete reportee. 

32. La Presidente a demande instamment aux pays qui participent au Programme sur le 
developpement et l’amenagement des thons de la Zone Indo-Pacifique (IPTP) d’envoyer leurs 
arrieres de contributions pour assurer la continuite des travaux realises par ce Programme 
i l’appui de la Commission. Elle a demande h ces pays de donner leur accord pour que tout 
fonds residuel, a la conclusion du Programme, puisse etre transfere au fonds fiduciaire de 
la Commission des thons de l’ocean Indien. 

ADOPTION DES MODALITES DE REPARTITION ET DU BAREME DES 
CONTRIBUTIONS 

33. Toute decision sur ce point a ete reportee. II a ete note que quelques questions 
importantes concemant les formules de calcul des contributions avaient besoin d’etre 
rdsolues, notamment: 

- les coefficients de ponderation attribues respectivement aux captures/ 
debarquements et au PNB par habitant; 

- le montant de la redevan ce de base; 

- les modalites de calcul du PNB par habitant par la France et le Royaume-Uni; 

- l’utilite d’ajouter un facteur supplementaire, lie a la nature des operations de 
peche; 

- le traitement des transbordements, dans cette formule; 

- la ndcessitd d’introduire un niveau de seuil pour la population; 

- la precision des donnees sur les captures, les transbordements et les esp&ces 
pechees. 

NOMINATION DU SECRETAIRE DE LA COMMISSION 

34. Le Secretariat a presente ce point de l’ordre du jour sur la base du document 
IOTC/96/9. Une decision sur cette question a ete reportee. 

RELATION AVEC D’AUTRES ORGANES 

35. Une decision sur cette question a etd reportee. 
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ELECTION DU BUREAU 

36. La Commission a ddcidd que le Bureau dlu i la premiere session resterait en fonction 
jusqu’k la fin de la session extraordinaire qui devrait se tenir en mars 1997. 

DATE ET LIEU DE LA PROCHAINE SESSION 

37. Une ddcision sur cette question a did reportde. 

QUESTIONS DIVERSES 

a) Session extraordinaire 

38. Conformdment it l’Article VI. 5 de l’Accord portant creation de la Commission, le 
President devrait convoquer une session extraordinaire de la Commission pour parvenir a une 
ddcision sur des points renvoyds lors de la premidre session. H a die proposd qu’une session 
extraordinaire soit organisde k la FAO 4 Rome du 24 au 26 mars 1997, immddiatement aprds 
la vingt-deuxidme session du Comite des peches de la FAO. 

b) Ddclaration de Kyoto et Plan d’ action de la Conference intemationale pour 
une contribution durable des peches d la sdcuritd alimentaire 

39. L’examen de cette question a dte reportd. 

ADOPTION DU RAPPORT 

40. Le rapport de la premidre session de la Commission des thons de l’ocdan Indien a dtd 
adoptd le 6 ddcembre 1996. 
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APPENDIX A 


AGENDA 

1. Opening of the Session 

2. Adoption of the Rules of Procedure of the Commission 

3. Election of Chairperson and Vice-Chairpersons 

4. Adoption of the Agenda 

5. Admission of observers 

6. Establishment of a permanent Scientific Committee and date and place of its meetings 

7. Establishment, as appropriate, of sub-commissions and/or other subsidiary bodies and 
date and place of their meetings 

8. Adoption of the Financial Regulations of the Commission 

9. Adoption of the Programme of Work of the Commission 

10. Location of the Secretariat 

11. Adoption of the Budget of the Commission 

12. Adoption of the scheme and scale of contributions 

13. Appointment of the Secretary of the Commission 

14. Relationship with other bodies 

15. Election of Officers 

16. Date and place of next Session 

17. Other matters 

(a) Special Session of the Commission 

(b) Kyoto Declaration and Plan of Action on the Sustainable Contribution of 
Fisheries to Food Security 

18. Adoption of the Report. 
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ANNEXE A 


ORDRE DU JOUR 


1. Ouverture de la session 

2. Adoption du Rfeglement intdrieur de la Commission 

3. Election du President et des Vice-Presidents 

4. Adoption de l’ordre du jour 

5. Admission d’observateurs 

6. Etablissement d’un Comite scientifique permanent et date et lieu de ses reunions 

7. Etablissement, selon les besoms, d’une sous -commission et/ou d’autres organes 
subsidiaires et date et lieu de leurs reunions. 

8. Adoption du Rfeglement financier de la Commission 

9. Adoption du Programme de travail de la Commission 

10. Emplacement du Secretariat 

11. Adoption du budget de la Commission 

12. Adoption des modalit£s de repartition et du bardme des contributions 

13. Nomination du Secretaire de la Commission 

14. Rapports avec d’autres organes 

15. Election du Bureau 

16. Date et lieu de la prochaine session. 

17. Autres questions 

(a) Session extraordinaire de la Commission 

(b) Declaration de Kyoto et Plan d’action de la Conference intemationale pour 
une contribution durable des peches i la sdcurite alimentaire 

18. Adoption du rapport 
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APPENDIX B 


LIST OF DELEGATES AND OBSERVERS 
LISTE DES DELEGUES ET OBSERVATEURS 


MEMBERS OF THE European Community (Member 

COMMISSION/MEMBRES DE LA OrganixationWCommunaut£ europfenne 

COMMISSION (Organisation membrel 


Australia/ Australie 

Mary HARWOOD (Ms) 

Assistant Secretary 
Fisheries and Aquaculture Branch 
Petroleum and Fisheries Division 
Department of Primary and Industries 
and Energy 
GPO Box 858 
Canberra Act 2600 

Peter CASSELLS 
International Section 
Fisheries and Aquaculture Branch 
Department of Primary Industries 
and Energy 
GPO Box 858 
Canberra Act 2600 

A. PEARSON 

Alternate Permanent Representative of the 
Commonwealth of Australia to FAO 
Embassy of the Commonwealth of Australia 
Via Alessandria 215 
00198 Rome 
Italy 

Eritrea/E rvthree 

Yohannes TENSUE 
Alternate Permanent Representative of 
Eritrea to FAO 
Embassy of Eritrea 
Via Boncompagni 16 
00187 Rome 
Italy 


Roland JUIF 
Chef d’Unitd 

Direction Gdndrale de la P4che 
200, Rue de la Loi 
1049 Bruxelles 
Belgique 

Emmanouil PAPAIOANNOU 
Administrateur principal 
Direction Gdndrale de la PSche 
200, Rue de la Loi 
1049 Bruxelles 
Belgique 

Aronne SPEZZANI 
Administrateur principal 
Direction Gdndrale de la PSche 
200, Rue de la Loi 
1049 Bruxelles 
Belgique 

M.T. VAN RUN 
Conseiller juridique 
200, Rue de la Loi 
1049 Bruxelles 
Belgique 

Lucia RAMON AMAT (Mme) 

Assistante 
200, Rue de la Loi 
1049 Bruxelles 
Belgique 

Michael EARLE 

Green Group in the European Parliament 
Rue Belliard, 97-113 
1047 Bruxelles 
Belgium 
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Luc LAPERE 
Principal Administrator 
Council of die European Union 
Rue de la Loi, 175 
1048 Brussels, 

Belgium 

Annin Lindquist 

Swedish National Board of Fisheries 
Institute of Marine Research 
P.O. Box 4 
5-45321 Lysekil 
Sweden 

France 

Louis DOMINI Cl 
Ambassadeur de France 
Ministfere des affaires dtrangfcres 
Paris 

Jean-Franco is Gilon 
Charge de mission pour les affaires 
intemationales 
MAPA 

3 Place de Fontenoy 
75007 Paris 

Daniel BERTHERY 
Conseiller scientifique 
Reprdsentation permanente de la France 
auprbs de l’OAA 
Corso del Rinascimento 52 
00186 Rome 
Italy 

David PORTAL 

Charge de mission 

Ministhre des affaires dtranghres 

37 Quai d’Orsay 

Paris 

France 

Daniel Silvestre 
Ambassade de France 
Rome 


Michel DION 

D£l£gu£ ggndral des armateurs francais 
B.P. 128 

29181 Concameau Cedex 

India/Inde 

Atui SINHA 
Minister (Agriculture) 

Alternate Permanent Representative of the 
Republic of India 
Embassy of die Republic of India 
Via XX Settembre 5 
00187 Rome 

las RAVKANT 
Deputy Secretary 

Ministry of Food Processing Industry 
Government of India 
New Delhi 

Janan/Japon 

Ichiro NOMURA 

Director for International Negotiation 

Oceanic Fisheries Department 

Fisheries Agency of Japan 

1-2-1 Kasumigaseki 

Chiyoda-ku 

Tokyo 

Masayuki KOMATSU 
Senior Deputy Director 
Far Seas Fisheries Division 
Fisheries Agency of Japan 
1-2-1 Kasumigaseki 
Chiyoda-ku 
Tokyo 

Akihiro MAE 

Assistant Director 

International Affairs Division 

Fisheries Agency of Japan 

1-2-1 Kasumigaseki 

Chiyoda-ku 

Tokyo 
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Shingo MIYAMOTO 
Fisheries Division 
Economic Affairs Bureau 
Ministry of Foreign Affairs 

1- 2-1 Kasumigaseki 
Chiyoda-ku 
Tokyo 

Hiromoto WATANABE 
First Secretary 
Embassy of Japan 
Via Quintino Sella 60 
00187 Rome 
Italy 

Tsutomu WATANABE 
Management Director 
Federation of Japan Tuna Cooperative 
Associations 

2- 3-22 Kudankita 
Chiyoda-ku 
Tokyo 

Yoshikatsu HATAKEYAMA 
Director 

Miyagi North Tuna Cooperative Associations 

2-3-22 Kudankita 

Chiyodaku 

Tokyo 

Eiko OZ AKI 

Assistant Manager of International Division 
Federation of Japan Tuna Cooperative 
Associations 
2-3-22 Kudankita 
Chiyoda-ku 
Tokyo 

Nobuko TAKAMURA 
Interpreter 

Federation of Japan Tuna Cooperative 
Associations 
2-3-22 Kudankita 
Chiyoda-ku 
Tokyo 


Tetsuya KAWASHIMA 
Far Seas Fisheries Division 
Fisheries Agency of Japan 
1-2-1 Kasumigaseki 
Chiyoda-Ku 
Tokyo 

Korea (Republic of/Corfe. Rlpublioue del 
Lee YONG SOO 

Director for International Cooperation 
Division 

Ministry of Maritime Affairs and Fisheries 
Jinsol Building 10F 
826-14 Yoksam-Dong, Kangnam-Gu 
Seoul 135-080 

Joon-Seog KANG 
Assistant Director for International 
Organization 

Ministry of Maritime Affairs and Fisheries 
826-14 Yokdam-Dong 
Kangnam-Gu 135-080 
Seoul 

Kiho Yoon 

Alternate Permanent Representative to FAO 
Embassy of Korea 
Via Barnaba Oriani 30 
Rome 

Madagascar 

Raphael RABE 
Chargd d’affaires 
Ambassade de la Rdpublique 
de Madagascar 
Via Riccardo Zandonai 84A 
00194 Rome 
Italie 

Mauri tius /M au r ic e 

V. MULLOO 
Permanent Secretary 
Ministry of Fisheries, Cooperative 
and Marine Resource Development 
LIC Building - 4th Floor 
Port Louis 
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Dhaneswar PURSEM 
Principal State Counsel 
Attorney General's Office 
NPF Building 
Port-Louis 

Aonanun VENKATAS AMI 
Divisional Scientific Officer 
Ministry of Fisheries Cooperatives 
and Marine Resource Development 
LIC Building - 4th Floor 
Port-Louis 

Denis CANGY 
Consul 

Ministry of Foreign Affairs 
Government Center 
Port-Louis 

Pakistan 

Shahid RASHID 
Agriculture Counsellor 
Alternate Permanent Representative to FAO 
Per man ent Representation of the Islamic 
Republic of Pakistan 

Embassy of the Islamic Republic of Pakistan 
Via della Camilluccia 682 
00135 Rome 
Italy 

Seychelles (Republic of/Rgpublique desl 

Danielle de ST JORRE (Mrs) 

Minister of Foreign Affairs, Planning 
and Environment 

Philippe MICHAUD 
Managing Director 
Seychelles Fishing Authority 
P.O. Box 449 
Mate 


Lucy POOL 
State Counsel 

Attorney General's Office, National House 
Victoria 

Sri Lanka 

Indika GUNAWARDENA 
Minister of Fisheries and Aquatic 
Resources Development 
Ministry for Fisheries and Aquatic 
Resources Development 
P.O. Box 1707 
New Secretariat 
Maligawatte 
Colombo 10 

Upatissa PETHIY AGODA 
Permanent Representative of the Democratic 
Socialist Republic of Sri Lanka 
Permanent Representation of the Democratic 
Socialist Republic of Sri Lanka 
Via Giuseppe Cuboni 6-8 
00197 Rome 
Italy 

S.B. BANDUSENA 
Secretary 

Ministry of Fisheries and Aquatic 
Resources Development 
New Secretariat 
Maligawatte 
Colombo 10 

H.M. GUNAWARDENA 
Ministry of Fisheries and Aquatic 
Resources Development 
New Secretariat 
Maligawatte 
Colombo 10 

A.R. ATAPATTU 

Director of Fisheries and Aquatic Resources 
Ministry of Fisheries and Aquatic 
Resources Development 
New Secretariat 
Maligawatte 
Colombo 10 


Terry JONES 
Director 

Multilateral Affairs 
Ministry of Foreign Affairs, 
Planning and Environment 
P.O. Box 656 
Victoria 
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R.D.S. KUMARARATANE 
Alternate Permanent Representative of the 
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka 
Permanent Representation of the Democratic 
Socialist Republic of Sri Lanka 
Via Giuseppe Cuboni 6-8 
00197 Rome 
Italy 

Sudan/Soudan 

Mohamed KHEIR HASSAN 
Director General of Fisheries and 
Aquaculture 

Ministry of Animal Resources 
Khartoum 

M.S.M.A. HARBI 

Permanent Representative of die Republic of 
the Sudan 

Permanent Representation of the Republic 
the Sudan to FAO 
Embassy of the Republic die Sudan 
Via Lazzaro Spallanzani 24 
Rome 
Italy 

United Kingdom/Rovaume-Uni 

L. SAVILL (Ms) 

Administrator 

British Indian Ocean Territory 
Administration, Foreign 
and Commonwealth Office 
London 

J. BEDDINGTON 
Imperial College 
8 Princess Garden 
London SW7 INA 


MEMBERS OF FAO ELIGIBLE TO 
BECOME MEMBERS OF IOTC/ 
MEMBRES DE LA FAO PRESENTANT 
LES CONDITIONS REQUISES POUR 
DEVENIR MEMBRES DE LA CTOI 

China/Chine 

Haiying YUAN 

Alternate Permanent Representative of the 
People’s Republic of China 
Permanent Representation of the People's 
Republic of China to FAO 
Via della Caffarella 9 
00179 Rome 
Italy 

Ir a nJI sl gmjc R epublic ..Pf(R ft>ublique 
islamioue d’l 

Lotfollah SAEDI 
Deputy Director of Fisheries 
Ministry of Jahad-e-Sazandegi 
Iranian Fisheries Co. 

P.O. Box 14755-6411 
Tehran 

Irak 

Kutaiba M. HASSAN 
Permanent Representative of the Republic 
of Irak to FAO 

Permanent Representation of the Republic 
of Irak to FAO 
Via della Camilluccia 355 
00135 Rome 
Italy 

Kenya 

E.V.M. MWAKILENGE 
Deputy Director of Fisheries 
Ministry of Tourism and Wildlife 
P.O. Box 30027 
Nairobi 

K.P.A. LANGAT 

Deputy Secretary, Ministry Headquarters 

P.O. Box 30027 

Nairobi 
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Paul K. CHEPJCWONY 
Agricultural Attache 
Kenya Embassy 
Rome 
Italy 

Malavsia/Malaisie 

Khairuddin Md. TAHIR 
Agriculture Attache 

Alternate Permanent Representative of the 
Federation of Malaysia to FAO 
Permanent Representation of the Federation 
of Malaysia to FAO 
Via Nomentana 297 
00162 Rome 
Italy 

Raja Bidin Raja HASSAN 
Research Officer 

Marine Fishery Resources Development 
and Management Department 
(SEAFDEQ 

Chendering Fisheries Garden 
21080 Terengganu 

Ab Ghaffar A. TAMBI 
Assistant Agriculture Attache 
Alternate Permanent Representative of the 
Federation of Malaysia to FAO 
Permanent Representation of the Federation 
of Malaysia to FAO 
Via Nomentana 297 
00162 Rome 
Italy 

Mvanmar 

U. KYI TUN 

Minister Counsellor 

Embassy of the Union of Myanmar 

Via Vincenzo Bellini 20 

00198 Rome 

Italy 


Saoudi Arabia (Kingdom ofl/Arabie 
saoudite (Rotaume d’l 

Bandar AL-SHALHOOB 
Alternate Permanent Representative of the 
Kingdom of Saoudi Arabia 
Permanent Representation of the Kingdom of 
Saoudi Arabia to FAO 
Via della Piramide Cestia 63 
00153 Rome 
Italy 

South Africa/ Afrique du Sud 
Andrew PENNEY 

Principal Oceanographer Linefish Section 
Department of Environment Affairs 
Private Bag X2 
Rogge Bay 8012 

Thailand/ThaTlande 

Boonlert PHASUK 

Senior Fisheries Management Advisor 
(Marine), Department of Fisheries 
Ministry of Agriculture and Cooperatives 
Kasetsart University Campus 
Bangkhen, Bangkok 10900 

Somsak CHULLASORN 
Director 

Marine Fisheries Division 
Department of Fisheries 
Ministry of Agriculture and Cooperatives 
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INDIAN OCEAN TUNA COMMISSION 


DRAFT RULES OF PROCEDURE OF THE COMMISSION 


These Draft Rules of Procedure were discussed by the Commission at 
its First Regular Session held in Rome from 3 to 6 December 1996. 
Rules I, n, IQ, VI and X, which are shadowed in the text, have 
already been adopted during that session. 
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APPENDIX D 


DRAFT RULES OF PROCEDURE 
OF THE INDIAN OCEAN TUNA COMMISSION 


BflkJt I Befiattos 


Agreement file Agreement for the Establishment of the Indian Ocean Tuna 
Conunissloa, approved by the FAO Council at its Hundred-and-Fifth Session in 
November 1993, and entered Into force on 27 March 1996. 

Commission ; the Indian Ocean Tuna Commission. 

Scfentific Committee; the permanent committee provided for in Article XII. 1 of the 
Agreement. 


Delegation : tire delegate and his alternate, experts and advisers. 
Members: Members of the Commission. 



Council : the Council of the Organization. 

Director-General ; the Director-General of the Organization. 
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Obsmcr Associate Members : Associate Members of FAO which are not members of 
the Commission attending sessions of the Commission as observers in accordance with 
Article VLf, paragraph 1 of the Agreement, 

Qbsemr. NftteJWfi mber Sta le? , of FAQ : Nun-member States of FAO which are not 
members of the Commission attending sessions of the Commission as observers in 
accordance with Article YU, paragraph 2 of the Agreement. 

Obs erver Intergover n m e nta l Qra tmlfons: Intergovernmental Organizations attending 
sessioas of the Commission as observers in accordance with Article VII, paragraph 3 of 
the Agreement. 


Observer Non-governmental Organizations : Non-governmental Organizations attending 
sessions of the Commission as observers in accordance with Article VII, paragraph 3 of 
the Agreement. 

Observer : the representative of an Observer Nation, Observer Associate Member, 
Observer Non-member State of FAO, Observer Intergovernmental Organization or 
Observer Non-governmental Organization. 


RitfeJi.; S£Ssi.i.ttis.. of . th e-C- ommi« i o o 

1. In accordance with Article VI. 4 of the Agreement, the regular sessions of the 
Commission shall be held once a year. They shall be convened by the Chairperson of 
the Commission. 

2 . In pursuance with Article VL5 of the Agreement, during intervals between regular 
sessions, the Chairperson of the Commission may convene special sessions of the 
Commission, if so requested by at least one third of its members. 

3. • The date of the sessions shall be determined by the Commission in consultation with 
the Director-GeheraL Regular sessions and special sessions of the Commission shall 
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SaldGOb C r ed yn t ja j s 


At each session the Secretary shall receive the credentials of delegations. Such 
credentials shall conform to the standard form set by the Secretariat. Upon examination 
thereof, the Secretariat shall report to the Commission for the necessary action. 


R ule. T V; Agen da 

1. A provisional agenda for each regular session of the Commission shall be drawn up by 
the Secretary and sent by the Chairperson to the Members. The provisional agenda will also 
be sent to the Observer Nations and Observer Associate Members, which attended the 
previous regular session of the Commission or have requested to attend the next session. It 
shall be sent not less than sixty days before the date of the session, together with the 
invitation for the session and the reports and documents available in connection with the 
session. 
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2. For Observer Non-member States of FAO, Observer Intergovernmental Organizations 
or Observer Non-govemmental Organizations, such information shall be sent if a decision 
to invite them to attend sessions of the Commission has been taken at a previous session. 
In accordance with Rule XII. 8, invitations will also be sent to intergovernmental 
organizations or institutions having concluded with the Commission, under Article XV of the 
Agreement, an agreement formally providing for the participation of these organizations and 
institutions in Commission sessions. 

3. The Secretary shall send an annotated provisional agenda with comments, including any 
proposal by members not less than thirty days before the session. 

4. The agenda of the regular sessions shall include: 

a) election of the Chairperson and of the Vice-chairpersons as provided for under 
Article VI. 6 of the Agreement; 

b) adoption of the agenda; 

c) report and recommendations of the permanent Scientific Committee and reports 
and recommendations of the sub-commissions, committees, working parties and 
other subsidiary bodies which might be established. 

d) proposals relating to the conservation and management measures pursuant to 
Article DC of the Agreement; 

e) report and recommendations by the Secretary on the annual accounts of the 
Commission and all the activities of the Secretariat; 

f) consideration of the proposed Programme of Work and Budget of the Commission 
for the ensuing financial period; 

g) proposals for amendments to the Agreement, the Rules of Procedure and the 
Financial Regulations of the Commission as appropriate; 

h) applications for membership in accordance with Article IV. 2 of the Agreement as 
appropriate; 
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i) items referred to the Commission by the Conference, the Council or the Director- 
General. 

5. The agenda shall also include, upon approval by the Commission: 

a) items approved at the previous session; 

b) items proposed by the Scientific Committee and the other subsidiary bodies; 

c) items proposed by a Member. 

6. The agenda of a special session shall consist only of items relating to the purpose for 
which the session was called. 


Rule V: The Secretariat 

1. The Secretariat shall consist of the Secretary and such staff appointed by him/her and 
under his/her direct supervision. 

2. The Secretary of the Commission shall be appointed by the Director-General with the 
approval of the Commission. The Director-General shall, in consultation with the 
Commission, draw up procedures for the selection of the Secretary that will ensure full 
involvement of the Commission or its representatives in the selection process. 

3. The Secretary shall be responsible for implementing the policies and activities of the 
Commission and shall report thereon to the Commission. In the exercise of his functions, 
the Secretary will have direct relations with all Members of the Commission as well as with 
the FAO Secretariat at all levels. 

4. The duties of the Secretary shall include: 

a) communication of information received from Members; 

b) receipt, collection and circulation of documents, reports, papers and resolutions 
for the sessions of the Commission, the Scientific Committee and other subsidiary 
bodies; 
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c) maintaining records of the proceedings; 

d) facilitating the collection of data necessary to accomplish the objectives of the 
Commission; 

e) administering and reporting to the Commission on the financial and staffing 
resources of the Commission. 

f) performance of such other duties as the Commission may assign; 

5. Copies of all communications concerning the affairs of the Commission shall be sent 
to the Secretary by the Members for purposes of information and record. 


R«k Yl; My tf .i. n g* ..o f t 

1. In accordance with Article VII of the Agreement, meetings of the Commission shall 
be open to Member Delegations and Observers. When the Commission decides to hold 
a private meeting, it shall at the same time determine the scope of such a decision with 
respect to observers. 

2. The meetings of the permanent Scientific Committee, the Sub-commlssioas, the 
Committees, Working Groups and other subsidiary bodies, which may be established, 
shall be open to Delegations only unless Otherwise decided by the Commission. 


Rule VII: Election of Chairperson and Vice-Chairpersons 

1. Pursuant to Article VI. 6 of the Agreement, the Commission shall, at the end of its 
regular session in each alternate year or sooner if an office falls vacant, elect its Chairperson 
and no more than two Vice-Chairpersons, who shall hold office until their successors are 
elected. 

2. Nominees must be delegates or alternates. They shall not be eligible for re-election if 
they have held the positions for two consecutive terms preceding the elections to fill these 
positions. 
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Ruievni; Function? pf th e Ch airpers on .an d V ice-Chai r pers on ? 

1 . The Chairperson shall exercise the functions conferred on him/her in the Agreement and 
in these rules and in particular shall: 

a) declare the opening and closing of each plenary meeting of the Commission; 

b) direct the discussions at such meetings and ensure observance of these rules, 
accord the right to speak, put questions and announce decisions', 

c) rule on points of order; 

d) subject to these Rules, have control over the proceedings of the meeting. 

2. In the absence of the Chairperson or at his/her request, the functions of the Chairperson 
shall be exercised by one of the Vice-Chairpersons. 

3. The Chairperson or the Vice-Chairperson acting as Chairperson has a right to vote if 
he is acting as only representative of his country. 

4. In the interval between two sessions of the Commission, the Chairperson shall exercise 
the functions assigned to him/her by the Agreement or the Rules of Procedure, as well as any 
function entrusted to him/her by the Commission. 


Rule IX: Voting arrangements and proceedings 

1. Except as provided for in paragraph 4 of this Rule, votes at meetings of the 
Commission shall be by show of hands unless a member requests that the vote be taken by 
a roll call or secret ballot. 

2. A vote by roll call shall be taken by calling the names of the members of the 
Commission entitled to vote in the English alphabetical order, beginning with the member 
which has been chosen by lot. 

3. A record of any roll call vote shall show the votes cast by each delegate and any 
abstention. 
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4. Unless the Commission decides otherwise, voting on matters relating to individuals, 
including the election of officers of the Commission, shall be by secret ballot. 

5. When no nominee for an office obtains on the first ballot a majority of the votes cast, 
there shall be taken a second ballot confined to the two candidates obtaining the largest 
number of votes. If the votes are equally divided on the second ballot, the Chairperson shall 
decide between the candidates by drawing lots. 

6. Votes cast means votes "in favour" and "against". 

7. If the Commission is equally divided when a vote is taken on a question other than 
election, a second vote shall be taken at the next meeting of the current session. If the 
Commission is then again equally divided, the proposal shall be regarded as rejected. 

8. Voting arrangements and other related matters not specifically provided for by the 
Agreement or by these Rules shall be governed muiatis mutandis by the provisions of the 
General Rules of the Organization. 


St ate . JX; The Scie n tific Commit t e e 

1. Unless otherwise decided by the Commission, this Rule will govern the procedures 
to be applied to the permanent Scientific Committee. 

2. Pursuant to Article XII.l of the Agreement, the Commission shall establish a 
permanent Scientific Committee. The Scientific Committee w ill act as advisory body to 
the Commission. 

3. The Scientific Committee shall be constituted of scientists; each Member of the 
Cotmnission shall have the right to appoint a representative and an alternate, if needed, 
both with suitable scientific qualifications, who may be accompanied by experts and 
advisers. 

4. The Commission may invite experts, in their individual capacity, to enhance and 
broaden the expertise of the permanent Scientific Committee and of its working parties. 
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fc.SR Members of the. 



experts invited iu their individual capacity to participate in its meetings or in the 
working parties meetings. 


6. The permanent Scientific Committee shall elect, preferably 
Chairperson and a Vke-Chairperson from among its members far 
Chairpersoi 
year term. 

7. The Chairperson of the Scientific Committee shall have, dur 
Committee meetings, the same | 
has in relation to meetings of the Commission itself. 



8. The Chairperson of the Scientific Committee shall, in consultation with the 
Chairperson of the Commission and the Director-General, convene sessions of the 
Scientific Committee. In the Interval between two sessions of the Scientific Committee 


9 . Pursuant to Article VIH.2 » 
act as Secretary to the Scientific Committee. 

10. The Scientific Committee shall: 


a) recommend policies and procedures for the c 
dissemination and analysis of fishery data; 


b) facilitate tbe exchange and critical review among scientists of infonnation on 
research and operation of fisheries of relevance to the Commission; 
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d) assess and report to the Commission on the status of stocks of relevance to the 

>■ s/W/* /Vo v'v H V < v — . >.-^ >/v» XWCfriW?:- //WaMW/WfaW/iW/;//) >:»W M 

Commission and the likely effects of further 1 
patterns and intensities; 


e) formulate, as appropriate, and report to the Sub-Commissioii, If needed, on 
recommendations concerning conservation, fisheries management and 
research, including consensus, majority and minority views; 


f) consider any matter referred to by the Commission; 

g) to earn out other technical activities of relevance to the Commission 

11. The Scientific Committee will carry out its work at annual meetings held before 
those of the Commission. With the approval of the Commission, the Chairperson of the 
Scientific Committee may convene special meetings between its annual meetings. In 
consultation with the Secretariat of the Commission, the Chairperson of the Scientific 
Committee may initiate and direct some work to be carried out by the Scientific 
Committee through correspondence. 

12. The Chairperson of the permanent Scientific Committee, in consultation with the 
Secretariat of the Commission, may also convene working parties of scientists for the 
purpose of stock assessment, preparationof management advice and any other research 
in support of fisheries management. They shall be constituted of scientists who are 
directly involved in and/or who may significantly contribute to the proposed work of the 
working parties. These scientists may also include scientists from non-Members of the 
Commission that are eligible to become Members and experts in their individual 
capacity. 

13. The procedures of the Scientific Committee and of its woiiung parties shall be 
governed mutatis mutandis by the Rules of Procedure of the Commission. 


Rule XI : The other subsidiary bodies of the Commission 

1. Pursuant to Article XH.2 of the Agreement, the Commission may establish sub- 
commissions to deal with one or more of the stocks covered by the Agreement. 
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2. Pursuant to Article XII.5 the Commission may also establish such committees, working 
parties or other subsidiary bodies as may be necessary for the purposes of the Agreement. 

3. Sub-commissions shall be open to Members of the Commission which are coastal States 
lying on the migratory path of the stocks concerned in the sub-commission or are Members 
whose vessels participate in the fisheries of these stocks. 

4. Pursuant to Article XII. 4 a sub-commission provides a forum for consultation and 
cooperation on matters related to the management of the stocks concerned and in particular: 

a) to keep under review the stocks concerned and to gather scientific and other 
relevant information relating to the stocks concerned; 

b) to assess and analyse the conditions and trends of the stocks concerned; 

c) to examine management options and recommend to the Commission appropriate 
management actions; 

d) to coordinate research and studies of the stocks; 

e) to report to the Commission on its findings; 

f) to consider any matter referred to it by the Commission. 

5. A majority of the members of a Sub-Commission shall constitute a quorum. 

6. Recommendations and proposals of the Sub-Commissions are preferably adopted by 
consensus. In the case of a vote, the majority of the votes cast will be required for the 
adoption of the recommendation or proposal. Each member of the Sub-Commission will 
have the right to have its opinion included in the report. 

7. The procedures of the subsidiary bodies of the Commission established in accordance 
with paragraphs 2 and 5 of Article XII of the Agreement shall be governed mutatis mutandis 
by the Rules of procedure of the Commission. 
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Rule XII: Participation bv observers 

1. The Director-General or a representative designated by him, shall have the right to 
participate without vote in all meetings of the Commission, of the Scientific Committee and 
of any other subsidiary body of the Commission. 

2. Members and Associate Members of the Organization that are not Members of the 
Commission may, upon their request, be invited to be represented by an observer at sessions 
of the Commission. 

3. States which are not Members of the Commission, nor Members of the Organization, 
but that are Members of the United Nations, any of its Specialized Agencies or the 
International Atomic Energy Agency, may, upon request and subject to the concurrence of 
the Commission through its chairperson and to the provisions relating to the granting of 
observer status to nations adopted by the Conference, be invited to attend sessions of the 
Commission in an observer capacity. 

4. The Commission may, on their request, invite intergovernmental or non-govemmental 
organizations having special competence in the field of activity of the Commission, to attend 
such of its meetings as the Commission may specify. 

3. Participation of regional organizations in the work of the Commission and the relations 
between the Commission and such organizations shall be governed by the relevant provisions 
of the Constitution and the General Rules of the Organization, as well as by the rules on the 
relations with international regional organizations adopted by the Conference or the Council. 

6. Unless the Commission expressly determines otherwise, observers may attend the 
plenary meetings of the Commission. Observers from Members and Associate Members of 
FAO may submit memoranda and participate without vote in the discussions. Observers 
from States which are not Members of the Commission nor Members or Associate Members 
of the Organization, but are members of the United Nations or any of its specialized agencies 
or the International Atomic Energy Agency, as well as Observers from intergovernmental or 
non-govemmental organizations, may be invited by the Commission to submit memoranda 
and deliver oral statements. 
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7. The Commission may invite consultants or experts, in their individual capacity, to 
attend the meetings or participate in the work of the Commission as well as the Scientific 
Committee and the other subsidiary bodies of the Commission. 

8. In accordance with Article XV of the Agreement, the Commission may enter into 
Agreements with other intergovernmental organizations and institutions, especially those 
active in the fisheries sector, which might contribute to the work and further the objectives 
of the Commission. Such Agreements may provide that these organizations or institutions 
may be represented as observers in the sessions of the Commission. Observers from these 
organizations or institutions will be authorized to submit memoranda and participate in the 
discussions of the Commission. 

Rule XHI ; Records. R e po rts and Rec o mmendation s 

1. A report shall be adopted at the end of each session of the Commission; the report of 
the session shall be published together with such technical papers and other documents, as 
the Commission may wish to publish. 

2. The report adopted shall embody the Commission’s decisions and recommendations, 
including, when requested, a statement of minority views. 

3. At the closure of each session, the report as well as the decisions and recommendations, 
together with the schedule for their implementation by the Members of the Commission, shall 
be transmitted to the Director-General. The Secretary shall circulate them to the Members 
of the Commission, to all FAO Members and Associate Members, to non-members of the 
Commission, non-members of FAO, which are coastal States situated wholly or partly within 
the area defined in Article n of the Agreement or are States whose vessels engage in fishing 
in the area for stocks covered by the Agreement as well as to other States and international 
organizations that were represented at the session. 

4. Decisions and recommendations which might have policy, programme or financial 
implications for the Organization shall be brought by the Director-General to the attention 
of the Conference through the Council for action. 

5. Subject to the provisions of the preceding paragraph the Chairperson may request the 
Members of the Commission to supply the Commission or the Director-General with 
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information on action taken on the basis of decisions and recommendations made by the 
Commission. 


Rule XTV: Amendments to the Agreement 

1. As provided for in Article XX.2 of the Agreement, proposals for the amendment of the 
Agreement may be made by any Member of the Commission or by the Director-General. 
Proposals made by a Member of the Commission shall be addressed to both the Chairperson 
of the Commission and the Director-General and those made by the Director-General shall 
be addressed to the Chairperson of the Commission, not later than 120 days before the 
session of the Commission at which the proposal is to be considered. The Director-General 
shall immediately inform all Members of the Commission of all proposals for amendments. 

2. No action on a proposal of amendment to the Agreement shall be taken by the 
Commission at any session unless it has been included in the provisional Agenda of the 
session. 


Rule XV: Amendment of Rules 

Amendments or additions to these Rules may be adopted on the motion of any 
delegation by a two-thirds majority of the Members of the Commission at any plenary 
meeting of the Commission provided an announcement is made at the plenary meeting and 
copies of the proposals for amendment or addition have been distributed to the delegations 
not less than 24 hours before the meeting at which action is to be taken. 


Rule XVI: Official languages 

The official languages of the Commission shall be English and French. 
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COMM1SSION DES THONS DE L’OCEAN INDIEN 


P R Q JET DE REQ L] 


i MCI 


C INTERIEUR DE LA COMMISSION 


Le projet de Rdglement intdrieur ci-aprds a dtd examind par la Commission Si sa 
premiere session ordinaire tenue k Rome du 3 au 6 ddcembre 1996. Les Articles 
I, II, HI, VI et X, qui apparaissent en gris dans le texte, ont ddja dt d adoptes au 
co urs de cette session. 
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ANNEXED 

PROJET DE REGLEMENT INTERIEUR 
DE LA COMMISSION DES THONS DE L’OCEAN INDIEN 

Artkkj: BSmtiisns 

Aux fins du prfaent rfeglement, on retiendra tes definitions suivantes: 

Accord : I’ Accord portant creation de la Commission des thons de l’ocfen lndicn, dont 
le texte a 6t6 approuvS par le Consefl de la FAO i sa cent einquRine session, en 
uovembre 1993, et qui est entre en vigueur le 27 mars 1996. 


Commission : la Commission des thons de Poc&m Indlen. 



I)?iegq,lion: leda£gu6 et son suppleant. ses experts et ses conseillers 
Membres : les membres de la Commission. 

Secretaire : le Secretaire de la Commission. 

Organisation : 1’Organisation des Nations Unies poor Falimentation et PagricuHure 

HI 

CfiRtentfit la Conference de ^Organisation. 

Conseil : le Coitseil de FOrganisation. 

Direct eur g6n6ral : le Directeur general de FOrganisation. 

Etafs represents en quality d’observateurs : Membres de la FAO qui ne font pas partie 
de la Commission inais assistent, en quality d’observateqrs, aux sessions de la 
Commission conf orrotknent aux dispositions de F Article VII, atinea 1 de I* Accord. 
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de la FAO qui ne font pas partle de ta Commission mais assistent, en qi 
d’observateurs, amt sessions conformfraeut A 1’ Article VII, alinfa 2 de P Accord. 


..q w M . . .ff ip ^ iaai teqr si 



Qrmtsai.to.ffis._.HQjg. -Hi.. 

organisations non gouvernementales assistant aux sessions de _ 
d’observateurs, conform&nent 4 l’ Article VD, alin&i 3 de P Accord. 


Observateor : reprfcentant d’un Etat Membre, d’nn 3 
tnembre de la FAO, d’ooe < 
gouvernementale assistant aux reunions en quality d’observatenrs. 


Article II; : Sessions de la Commission 

1. Conform ement a 1’ Article VI. 4 de I’Accord, les sessions ordinaires de ia 
Commission se tiennent une fois par an. Elies sont convoqufes par le President de la 
Commission. 

2. Conformdment 4 1' Article VI. 5 de l’Accord, le President de la Commission 
convoque, dans l’intervalle entre les sessions ordinaires, des sessions extra ordinaires de 
la Conunistitm & la demande d'un tiers au moiosdeses munlireS. 

3. La date des sessions est fixde par la Commission en consnl^imwK k ti^recteur 
g^ndraL Les sessions ordinaires et les sessions extraordinaires de la Commission se 
tiennent en rtgle gem-rale au sfege de la Commission. Des sessions peuvent cependanl 
?tre convoqufe aHleurs, en accord avec le Directeur g6nlral, pour donner suite 4 une 
decision prise. 
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ikflife-ifli: Pwy<?ta 


A chaque session, le Secretaire rejoli les pouvoirs 
doivent etre conformes an motftie indlqu£ par le 
Secretariat rend compte 4 la Commission pour que c 

Irpe 

UCvvomU v«V« 



Article IV: Ordre du iour 

1 . L’ordre du jour provisoire de chaque session ordinaire de la Commission est dtabli par 
le Secretaire et envoye par le President aux Membres. L’ordre du jour provisoire est 
egalement envoye aux Etats ou Membres associds representes en qualite d’observateurs, qui 
ont participe a la session ordinaire precddente de la Commission ou ont demande 4 participer 
a la prochaine session. II sera envoye dans ce cas au moins 60 jours avant l'ouverture de la 
session, en meme temps que l’invitation a la session et les rapports et documents prepares 
It cette occasion. 

2. Ces informations sont envoyees aux Etats non-membres de la FAO, aux organisations 
intergouvemementales ou aux organisations non gouvemementales participant en qualite 
d’observateurs si la Commission a decide, 4 une session pr6cedente, de les in viter It 
participer It ses sessions. Conformement 4 l’Article XII. 8, des invitations sont egalement 
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envoy&s aux organisations ou institutions intergouvemementales qui ont conclu un accord 
avec la Commission, aux termes de 1’ Article XV, stipulant officiellement que ces 
organisations et institutions participeront aux sessions de la Commission. 

3. Le Secretaire expddie au moins 30 jours avant la session un ordre du jour provisoire 
an note, assorti de commentaires, y compris de propositions formuldes par les membres. 

4. L’ordre du jour des sessions ordinaires comprend: 

a) 1’ election du President et des Vice-Presidents, com me il est prevu k 1’ Article VI. 6 
de 1’ Accord; 

b) l’adoption de l’ordre du jour; 

c) un rapport et des recommandations du Comite scientifique permanent et des 
rapports et recommandadons des sous-commissions, comites, groupes de travail 
et autres organes subsidiaires qui peuvent etre crdds; 

d) des propositions concemant des mesures de conservation et d’amenagement, 
conformement k l’Article IX de l’Accord; 

e) un rapport et des recommandadons du Secretaire sur les comptes annuels de la 
Commission et sur 1 ’ensemble des activitds du Secretariat; 

I) un examen du Programme de travail et budget de la Commission propose pour 
l’exercice budgetaire suivant; 

g) les eventuelles propositions d’amendement de 1’ Accord, du Reglement interieur et 
du Rbglement financier de la Commission; 

h) les eventuelles demandes d’adhesion k la Commission, prdsent6es conformement 
k l’Article IV.2 de l’Accord; 

i) les questions renvoyees a la Commission par la Conference, le Conseil ou le 
Directeur general. 
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5. L’ordre du jour peut egalement comprendre, aprbs approbation de la Commission: 

a) les questions approuvees au cours de la session precedente; 

b) les questions proposees par le Comite scientifique et par les autres organ es 
subsidiaires; 

c) les questions proposdes par un membre. 

6. L’ordre du jour d’une session extraordinaire ne comprend que les points pour lesquels 
la session a et6 convoquee. 


Article,. V: Secretariat 

1. Le Secretariat se compose du Secretaire et des membres du personnel designds par 
lui/elle et places sous ses ordres. 

2. Le Secretaire de la Commission est nomme par le Directeur general, avec 1’approbation 
de la Commission. Le Directeur general, en consultation avec la Commission, etablit les 
procedures de selection du Secretaire de faqon a garantir la pleine participation de la 
Commission ou de ses represen tan ts. 

3. Le Secretaire est charge de la raise en oeuvre des politiques et activitds de la 
Commission et il en rend compte a la Commission. Dans 1’exercice de ses fonctions, le 
Secretaire est en relation(s) directe(s) avec tous les membres de la Commission et avec le 
Secretariat de la FAO, a tous les niveaux. 

4. Le Secretaire a notamment les fonctions suivantes: 

a) communication d’informations reques des Membres; 

b) reception, reunion et distribution des documents, rapports, etudes et resolutions 
des sessions de la Commission, du Comite scientifique et des autres organes 
subsidiaires; 

c) etablissement des comptes rendus des seances; 
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d) mesures requises pour favoriser la collecte de donntes n&essaires k la realisation 
des objectifs de la Commission; 

e) administration des ressources financiferes et humaines de la Commission et 
presentation de rapports k ce sujet k la Commission; 

f) realisation de toute autre tache que la Commission peut lui confier. 

5. Des copies de toutes les communications concemant les affaires de la Commission sont 
adressees au Secretaire par les Membres aux fins d’information et d’archivage. 


Article VI : Store.., .CjmmfeiitiB; 


1. Conformement k 1’ Article MI de 
ouvcrtes aux delegations des membres et aux 
decide de tenir ane seance pdvee, elle 
s’appliquc aux observateurs. 


2. Les seances duConutescientifique permanent, des Sous-Commissions, des Coniitgs, 
des Groupes de travail et autres organes subsidiaires qui pourraient fire cr&is sont 
uniquement ouvertes aux delegations k moins qne la Commission n on decide autrement. 


Article vn; E lretiw -d u P resi dent e t d re . yigg-P r d sidenis 

1. Conformement a 1’ Article VI. 6 de 1’ Accord, la Commission, i Tissue de sa session 
ordinaire, tous les deux ans ou plus tot si un mandat doit etre rempli, elit son President et 
au maximum deux Vice-Presidents, qui restent en fonctions jusqu'k T election de leurs 
successeurs. 


2. Les candidats doivent etre deiegues ou suppldants. ns ne sont pas reeiigibles s'ils ont 
dejk servi pendant deux mandats consecutifs avant T election en question. 
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Atticl g . y HT; Fonctions du President et des Vice-Prdsidents 

1. Le President exerce les fonctions qui lui sont con fortes en vertu de 1’ Accord et du 
present rdglement intdrieur et il doit notamment: 

a) annoncer l’ouverture et la cloture de chaque seance pldnidre de la Commission; 

b) dinger les ddbats au cours des stances et veiller k l’application du present 
Rdglement, donner la parole, mettre les questions aux voix et proclamer les 
decisions; 

c) statuer sur les motions d’ordre; 

d) controler les ddbats, conformdment au prdsent Rdglement. 

2. En 1’ absence du President ou il sa demande, 1’un des Vice- Presidents exerce les 
fonctions de President. 

3. Le President ou le Vice-President qui assure la prdsidence a le droit de vote s’il/elle est 
le seul reprdsentant de son pays. 

4. Entre les sessions de la Commission, le President exerce les fonctions qui lui incombent 
en vertu de l’Accord ou du Rdglement intdrieur, ainsi que toute fonction qui peut lui etre 
confide par la Commission. 


Article IX : Dispositions et procedures relatives au vote 

1. Sauf le cas prdvu a l’alinda 4 du prdsent article, le vote au cours d’une sdance de la 
Commission se fera & main levde, 4 moins qu’un membre ne demande un vote par appel 
nominal ou au scrutin secret. 

2. Pour le vote par appel nominal, on appellera les noms des membres de la Commission 
ayant droit k voter dans l’ordre alphabdtique anglais, en commenqant par le membre qui aura 
dtd choisi par tirage au sort. 
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3. Le vote de chaque ddldgud participant k un vote par appel nominal, ainsi que les 
abstentions, figurent dans le proems verbal de la sdance. 

4. Les votes sur les propositions ayant trait i des personnes, notamment 1' Election des 
membres du Bureau, ont lieu au sent tin secret, £ moms que la Commission n’en decide 
autrement. 

5. Lorsqu’aucun candidat k un poste dlectif n’obtient au premier tour du scru tin la majority 
des suffrages exprimes, il est procedi & un second tour, mais le vote ne porte plus que sur 
les deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix. S’il y a encore partage igal 
des voix au second tour, le President dipartagera les candidats par tirage au sort. 

6. Par suffrages exprimis on entend les voix 'pour* et "contre". 

7. En cas de partage igal des voix lors d’un vote ne portant pas sur des Elections, il est 
procidi & un deuxiime vote au cours de la siance suivante de la meme session. S’il y a 
encore partage igal des voix, la proposition est considirie comme rejetie. 

8. Les questions de vote et les questions connexes non spdcifiquement traities dans le texte 
de l’Accord ou dans le present Reglement sont rigies, muiatis muiandis, par les dispositions 
du Riglement general de 1’ Organisation. 


Arjkfe.X; C<n»»t i. sc i£nl«ftq. ue 


1. Le present article regit les procedures applkables au Contite scientifique 
permanent, h moins que ia Commission n’en decide autrement- 

2. Conformfiment a {’Article XII. I de P Accord, la Commission cree un Coiniti 
scientifique permanent. LeComiti scientifique est I’organe consultatif de la Commission- 

3. Le Comiti scientifique est coastitui de savants; chaque membre de la Commission 
a le droit de designer un reprfeentant et, le cas fich&rnt, un suppKant, qni doivent tous 
deux avoir les qualifications scientifiques requlscs et peuvent Stre accompagnfe par des 
experts et conseillers. 
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memes pou voire et obligations qu’a le President de la 
cette Conuolssion. 


8. Le President du Comity scientifique convoque les sessions dtt 
en consultation avec le President de la Commission et le Directeur 
i’intervalle entre les sessions du Comity scientifique, iLelle exerce 
fouction que hii confie le Couiitfi. 



9. Conformfanent it I’ArticIe VIU.2 de P Accord, le Secretaire 
Office de secretaire du Comite scientifique. 


recommande les polltiqoes el procedures qui r^gissent la 
traitement, la diffusion et l’aoalyse des donnSes sur ies p£ches; 


b) facilite P ^change entre scientifiques et I’examen critique des 

coucernant la recherche lialkutique et le fonctionnement des peclieries, dans 
les domaines d’lntdrft de la Commission; 


c) (■ la boro et coordonne des programmes de recherdie cooperative aoxquels stud 

assoc i6s des membres de la Commission, k Pappui de l’amtoagement des p&ches; 
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12. Le President da Comity scientifique permanent, en consultation avec li 
de la Commission, peut ^gakanenl convoquer des groupes de travail < 
scientifiques pour revaluation des stocks, des conseib d’am&iagement 
recberches fadlitant l’am&iageinent des peches. Ces groupes de travail sere 
de scientifiques qui partidpenl direct ement a in travaux de ces groupes < 
peuvent sensiblement y coutribuer. On trouvera Igalemenl panni eux des 
provena nt d’Etats non-membres de la Commission qui remplissent les con 
devenir membres, et des experts participant & titre individueL 


mu tat is mutandis, par le Rfeglement intgrieur de la 


1. Conform6ment £ l’Article XH.2 de l’Accord, la Commission peut creer des sous- 
commissions chargees de s’occuper d’un ou de plusieurs des stocks couverts par 1' Accord. 
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2. Conformdment & 1’ Article XU. 5, la Commission peut dgalement crder les comics, 
groupes de travail ou autres organes subsidiaires qui peuvent 6tre ndcessaires aux fins de 
1’ application de l’Accord. 

3. Les so us -commissions sont ouvertes aux membres de la Commission qui sont des Etats 
coders se situant sur le parcours migratoire des stocks dont s’occupe la Sous-Commission ou 
qui sont des membres dont les na vires pdchent ces stocks. 

4. Conformdment 4 l’Article XU.4, une sous-commission sert de cadre aux consultations 
et 4 la cooperation en ce qui conceme l’amdnagement des stocks dont elle s’occupe, en 
particulien 

a) surveiller les stocks et recueillir k leur sujet des informations scientifiques et autres 
donndes utiles; 

b) dvaluer et analyser l’dtat et revolution des stocks en cause; 

c) examiner les options d’amenagement et recommander ^ la Commission les mesures 
approprides; 

d) coordonner les recherches et les etudes relatives aux stocks; 

e) faire part i la Commission de ses conclusions; 

f) examiner toute question qui lui est renvoyde par la Commission. 

5. La majoritd des membres d’une sous-commission constitue le quorum. 

6. Les recommandations et les propositions des sous-commissions sont de prdfdrence 
adoptdes par consensus. En cas de vote, une recommandation ou proposition ne sera adoptde 
que si eUe recueille la majoritd des suffrages exprimds. Chaque membre de la sous- 
commission a le droit de faire consigner son point de vue dans le rapport. 

7. Les procedures des organes subsidiaires de la Commission dtablis conformdment aux 
alindas 2 et 5 de l’Article XU de l’Accord sont regies, mutatis mutandis, par le Rdglement 
intdrieur de la Commission. 
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Article XII: Participation des observateurs 

1. Le Directeur gdndral ou un reprdsentant ddsignd par lui a le droit de participer sans 
voter It toutes les reunions de la Commission, du Comitd scientifique ou de tout autre organe 
subsidiaire de la Commission. 

2. Les Membres et Membres associds de ^Organisation qui ne font pas partie de la 
Commission peuvent, k leur demande, etre invitds k se faire reprdsenter par un observateur 
aux sessions de la Commission. 

3. Les Membres qui, sans etre membres de la Commission ni membres ou membres 
associds de 1’ Organisation, sont Membres de ^Organisation des Nations Unies, de l’une 
quelconque de ses institutions spdcialisdes ou de l’Agence intemationale de l’dnergie 
atomique, peuvent, it leur demande, sous rdserve de l’assentiment de la Commission donnd 
par l’intermddiaire de son Prdsident et des dispositions adoptdes par la Confdrence 
reladvement k 1’ octroi du statut d’ observateur aux Etats, etre invitds k suivre les sessions de 
la Commission en qualitd d’ observateurs. 

4. La Commission peut in viter, sur demande, des organisations intergouvemementales ou 
des organisations non gouvemementales ayant des compdtences particulidres dans son 
domaine d’activitd k suivre telle ou telle de ses reunions. 

5. La participation d 'organisations rdgionales aux travaux de la Commission et les relations 
entre la Commission et ces organisations sont rdgies par des dispositions pertinentes de 1’Acte 
constitutif et du Rdglement gdndral de 1’ Organisation, ainsi que par les regies adoptdes par 
la Confdrence ou par le Conseil en matidre de relations avec les organisations internationales 
rdgionales. 

6. Les observateurs peuvent assister aux sdances pldnidres de la Commission, k moins que 
celle-ci n’en ddcide autrement. Les observateurs de membres et membres associds de la FAO 
peuvent soumettre des mdmoires et participer aux ddbats sans droit de vote. Les observateurs 
d ’Etats qui, sans dtre membres de la Commission ni membres ou membres associds de 
rOrganisation, sont Membres de 1’ Organisation des Nations Unies, de l’une quelconque de 
ses institutions spdcialisdes ou de l’Agence intemationale de l’dnergie atomique, ainsi que des 
observateurs d’organisations intergouvemementales ou non gouvemementales peuvent etre 
invitds par la Commission & soumettre des mdmoires et & faire des ddclarations. 
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7. La Commission peut in viter, k titre individuel, des consultants et des experts k 
participer aux reunions ou aux travaux de la Commission ainsi que du Comitd sciendfique 
et des autres organ es subsidiaires de la Commission. 

8. Conformdment 4 T Article XV de l’Accord, la Commission peut conclure des accords 
avec d’autres organisations et institutions intergouvemementales, notamment avec celles 
operant dans le secteur des peches, qui pourraient contribuer aux travaux et i la realisation 
des objectifs de la Commission. Ces accords peuvent stipuler que lesdites organisations ou 
institutions peuvent etre reprdsentdes en qualitd d’observateurs aux sessions de la 
Commission. Des observateurs de ces organisations ou institutions seront autorisds k 
presenter des memoires et k participer aux ddbats de la Commission. 


ArB.clg. Xni: Comptes rendus. rapports et recommandations 

1. Un rapport est adoptd & la fin de chaque session de la Commission; le rapport de la 
session est publid conjointement avec les dtudes techniques et autres documents que la 
Commission souhaite publier. 

2. Le rapport adoptd contient les ddcisions et recommandations de la Commission, y 
compris, lorsque cela est demandd, l’opinion de la minoritd. 

3. A Tissue de chaque session, le rapport, ainsi que les ddcisions et recommandations, de 
meme que le calendrier relatif k leur application par les membres de la Commission, sont 
transmis au Directeur gdndral. Le Secrdtaire les distribue aux membres de la Commission, 
k tous les membres et membres associds de la FAO, aux Etats non-membres de la 
Commission, non-membres de la FAO, qui sont des Etats coders situds en tout ou en partie 
k 1’intdrieur de la zone ddfinie k l’Article II de l’Accord ou dont les navires pechent dans la 
zone oil se trouvent des stocks visds par 1’Accord, ainsi qu’aux autres Etats et organisations 
intemationales qui dtaient reprdsentds k la session. 

4. Les ddcisions et recommandations qui peuvent avoir des incidences sur les politiques, 
les programmes ou les finances de T Organisation sont portdes par le Directeur gdndral k 
1’attention de la Confdrence par l’entremise du Conseil, pour suite k donner. 

5. Sous rdserve des dispositions du paragraphe prdcddent, le Prdsident peut in viter les 
membres de la Commission k foumir k celle-ci ou au Directeur gdndral les renseignements 
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touchant aux mesures prises pour dormer suite aux decisions et recommandations formultes 
par la Commission. 


Article XTV: Amendements 4 l’Accord 

1. Conformtment aux dispositions de 1’ Article XX.2 de l’Accord, les propositions 
d’ amendements 4 1’ Accord peuvent etre formulas par tout membre de la Commission ou par 
le Directeur general. Les propositions formulas par un membre de la Commission sont 
adresstes it la fois au President de la Commission et au Directeur g6ntral et celles qui 
emanent du Directeur gdndral sont adressdes au President de la Commission, au plus tard 120 
jours avant la session de la Commission I laquelle la proposition doit etre examinee. Le 
Directeur gtntral informe immtdiatement tous les membres de la Commission de toutes les 
propositions d’amendements. 

2. La Commission ne prend en session aucune decision relative 4 une proposition 
d’amendement 4 1’ Accord 4 moins que celle-ci ait 6tt inscrite 4 l’ordre du jour provisoire de 
la session. 


Article XV: Amendements au Rfeglement 

Les amendements ou additifs au present Rfeglement peuvent etre, 4 la demande d’une 
delegation, adoptts en stance pltnitre 4 la majority des deux tiers des membres de la 
Commission, 4 condition qu’il en soit donnt preavis au cours d’une stance pltmtre et que 
des copies des propositions d’amendements ou d’additifs aient tit distributes aux delegations 
24 heures au moins avant la stance au cours de laquelle la decision doit etre prise. 


Article XVI: Tanpnes nfficielles 

Les langues officielles de la Commission sont l’anglais et le frangais. 
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APPENDIX E 

PROPOSED BUDGET FOR THE INDIAN OCEAN TUNA COMMISSION 
FOR 1997/98 BIENNIUM 


Notes 


1 


2 

3 


4 

5 

6 
7 



TOTAL 

1997 

1998 


w/m 

USS 

w/m 

USS 

w/m 

USS 

STAFF 







International 







Secretary - P-5 

20 

300,552 

8 

118,333 

12 

182.219 

Biologist/Statistician - P-4 

16 

217,587 

4 

53,333 

12 

164,254 

Consultants 

5 

75,000 

1 

15,000 

4 

60,000 

Sub-total 

41 

593.139 

13 

186,667 

28 

406.472 

Admin, support 







Administrative Asst.- G-6 

18 

51,890 

6 

16,995 

12 

34,894 

Systems analyst/programmer - G-6 

18 

51,890 

6 

16,995 

12 

34,894 

Bilingual secretary - G-4 

18 

26.436 

6 

8.658 

12 

17,777 

Statistical clerk - G-5 

18 

36.965 

6 

12,107 

12 

24,858 

Driver/Messenger - G-2 

18 

14,536 

6 

4,761 

12 

9,775 

Messenger/Cleaner - G-l 

18 

11,569 

6 

3,789 

12 

7,780 

Duty travel 


75,000 


25,000 


50,000 

Component total 

149 

861.424 

49 

274,973 

100 

586,451 

Port Sampling 

10.000 


10,000 

Meetings 

100.000 

50,000 

50,000 

Interpretation & translation 

100,000 

50,000 

50,000 

Equipment 

75,000 

60.000 

15,000 

Operating expenses 

40,000 

20.000 

20.000 

Miscellaneous 

20.000 

10,000 

10,000 

SUB-TOTAL Seychelles 

149 

1,206.424 

464,973 

741.451 

Country-specific elements 







Increase (Meeting costs) 


10,000 


5,000 


5,000 

Deduction (car) 


-20,000 


-20,000 



Deductions (staff housing) 


-48,000 


-24.000 


-24.000 

Deductions (systems analyst) 


-51,890 


-16,995 


-34,894 

TOTAL Seychelles 

1,096.534 

408,978 

687,557 

FAO Servicing Costs 

76.757 

28,628 

48.129 

GRAND TOTAL Seychelles 

1,173.292 

437.606 

735.686 


Notes: 

1. General Service staff salaries are based on the initial range of FAO salary scales for the Seychelles. 

2. Meetings: One Commission, one Permanent Scientific Committee and Working Party meetings 

3. Three meetings with interpretation; translation of documents will be out-sourced 

4. Equipment: deductions come from the Seychelles offer to provide one vehicle. 

5. Staff: deductions come from the Seychelles offer to provide housing for two professionals of the 
Commission staff. 

6. Deduction comes from the Seychelles offer to provide the services of a Systems Analyst. 
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ANNEXEE 


BUDGET PROPOSE POUR LA COMMISSION DES THONS DE L’OCEAN INDIEN 
EXERCICE BIENNAL 1997/98 




TOTAL 

1997 

1998 



mois/ 

JE.-U. 

mois/ 

$ E.-U. 

mois/ 

J E.-U. 



travail 


travail 


travail 


Notes 

PERSONNEL 
International 
Secretaire P-S 

20 

300 552 

8 

118 333 

12 

182 219 


Biologiste/statisticien P-4 

16 

217 587 

4 

53 333 

12 

164 254 


Consultants 

5 

75 000 

i 

15 000 

4 

60 000 


Total partiel 

41 

593 139 

13 

186 667 

28 

406 472 


Appui admini strati f 







1 

Assistant administratif G-6 

18 

51 890 

6 

16 995 

12 

34 894 


Analyste/programmeur G-6 

18 

51 890 

6 

16 995 

12 

34 894 


Secretaire bilingue G-4 

18 

26 436 

6 

8 658 

12 

17 777 


Commis aux statistiques G-5 

18 

36 965 

6 

12 107 

12 

24 858 


Chauffeur/plan ton G-2 

18 

14 536 

6 

4 761 

12 

9 775 


Planton/nettoyeur G-l 

18 

11 569 

6 

3 789 

12 

7 780 


Voyages officiels 


75 000 


25 000 


50 000 


Total de reiement 

149 

861 424 

49 

274 973 

100 

586 451 


Echantillonnage au port 

10 000 


10 000 

2 

Reunions 

100 000 

50 000 

50 000 

3 

Interpretation & traduction 

100 000 

50 000 

50 000 


Equipements 

75 000 

60 000 

15 000 


Depenses de fonctionnement 

40 000 

20 000 

20 000 


Divers 

20 000 

10 000 

10 000 


TOTAL PARTIEL Seychelles 

149 

1 206 424 

464 973 

741 451 


Elements spedfiques au pays 







4 

Augmentation (cotits des 
reunions) 


10 000 


5 000 


5 000 

5 

Deduction (voiture) 


-20 000 


-20 000 



6 

Deductions (logement du 
personnel) 


-48 000 


-24 000 


- 24 000 

7 

Deductions (analyste) 


-51 890 


-16 995 


-34 894 


TOTAL Seychelles 

1 096 534 

408 978 

687 557 


Coflts des services FAO 

76 757 

28 628 

48 129 


TOTAL GENERAL Seychelles 

1 173 292 

437 606 

735 686 


Notes: 


1. Les traitemeals des agents des services g£n£raux sont calculus sur la base du premier dchelon de cheque niveau du 
barbme FAO pour les Seychelles. 

2. Reunions: une Commission, un Comite scientifique permanent, et des reunions de Groupes de travail. 

3. Trois reunions avec interpretation; traduction des documents effectude a 1'extdrieur. 

4. Equipements: deduction due h l’offre faite par les Seychelles de fourair un vdhicule. 

5. Personnel: deduction due k l'offre faite par les Seychelles de fourair des logements pour deux cadres de la Commission. 

6. Deduction due k l’offre faite par les Seychelles de fourair les services d'un analysts des systdmes. 
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OFFICERS OF THE COMMISSION AT THE FIRST SESSION 
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FAO FISHERIES DEPARTMENT 


Assistant Director-General (Fisheries): M. Hayashi 
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Sous-Directeur general (Peches): M. Hayashi 

Chef par interim de la Division des industries de la peche: S. Garcia 

Directeur, Division des politiques et de la planification de la peche: Y. Kato 

Directeur, Division des ressources halieutiques: S. Garcia 

Chef, Service des institutions intemationales et de liaison: B. Satia 


BUREAU JURIDIQUE DE LA FAO 

Conseiller juridique: 

Juriste: 


G.K. Moore 
D. Fadda 


SECRETARIAT 


Secretaire par interim: 
Fonctionnaire charge des reunions: 


M. Ansa-Emmim 
J.C. Webb 
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The Indian Ocean Tuna Commission held its first session in Rome, Italy from 3 to 6 December 
1996. The Commission adopted Rules I to III, VI and X of its Rules of Procedure and deferred 
decision on the other rules. The Commission decided to establish a Scientific Committee 
pursuant to Article XII. 1 of the Agreement for the Establishment of the Indian Ocean Tuna 
Commission and assigned its functions, composition, operation and financial responsibilities. 

The Commission furthermore decided that it was premature to create subcommissions. 
Seychelles was selected to host the secretariat of the Commission after voting by secret ballot 
The Commission decided to defer decisions on the following matters to the first special session, 
scheduled to be held from 24 to 26 March 1997: final adoption of the Rules of Procedure; 
adoption of the financial regulations; adoption of the budget of the Commission; adoption of the 
scheme and scale of contribution; appointment of the Secretary of the Commission; relationship 
with other bodies; election of officers for the biennium; and the Kyoto Declaration and Plan of 
Action on the Sustainable Contribution of Fisheries to Food Security. 

La Commission des thons de I'ocean Indien a tenu sa premiere session a Rome (Italie) du 3 au 6 
decembre 1996. La Commission a adopts les Articles I ft III, VI et X de son Rtglement inttrieur et 
a report* * plus tard les decisions sur d'autres articles. La Commission a decide de cr*er un 
Comit* scientifique, conformement aux dispositions de I' Article XII. 1 de I’ Accord portent 
creation de la Commission des thons de I'ocean Indien, et a d*fini ses fonctions, sa 
composition, son mode de fonctionnement, alnsl que les responsabillt*s flnanclfcres des 
membres. La Commission a en outre decid* qu’il etait premature de cr*er des 
sous-commlssions. Les Seychelles ont ete choisies pour accueillir le secretariat de la 
Commission, aprts un vote au scrutin secret La Commission a decide de reporter les decisions 
sur les questions suivantes a la premiere session extraordinaire prevue du 24 au 26 mars 1997: 
adoption definitive du Reglement int*rieur; adoption du Reglement financier; adoption du 
budget de la Commission; adoption de la repartition et du bareme des contributions; 
nomination du Secretaire de la Commission; relations avec d'autres organes; election du 
Bureau pour I'exercice blennal; la Declaration et le Plan d'action de Kyoto sur la contribution 
durable des peches & la securit* alimentaire. 
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